Casopls s podobami za slovensko mladmo.
¥H = S prilogo ,Angelteke. :

V Ljubljani, dne 1. septembra1908

Leto 38,

Ptickam-selivkam.

Kam bezite, drobne pticke?
Kaj zapuscate doline,
nasSe trate, nase gricke,
nase gozde in planine?

— ,Tija na juZni vrt letimo;
starkd zima k vam prihaja,

me pa v beg pred ljuto zimo —
tja, kjer mlada vesna raja.

Kjer se vedno cvetje smeje,
tjakaj bomo poletele,

kjer miloben vetrec véje,
tam o vaSih logih pele.”

Z Bogom, z Bogom, drage pticke;
srefna naj vas vodi zvezda,

pa ne zabite na gricke,

kjer so vaSa drobna gnezda!

Jaz bom ¢&akal, samotarec,
da se vrne pomlad druga,
¢akal v pusti sobi starec,

da se vrnete spet z juga!

AV

Dobra majka je jesen.

Skopa je pomlad;
cvetie nam prinese,
cvetje spet odnese
dale¢ v juzni grad,
ko poslavlja se od ftrat.

ZS

Bogumil Gorenjko.

Skopa ni jesen!
Sadja nam prinese,

trate z njim potrese;
ljub prihod je njen —

dobra majka je jesen!
Bogumil Gorenjko.



Brata.

Povest. — Spisal Janko Polak.

1v.
} o stopi kneZevi¢ Marko v sobo svoje stare matere, zapazi
=V mji tudi svojega brata, kneZevita Urha.

Bil je v veliki zadregi.

Toda le za hip.

xBabica, vse je izgubljeno!« za&ne kneZevi¢ Marko,
ko se umiri in opogumi.

»Kaj bi naj bilo izgubljeno?+ se zaudi stara mati.

»Na Zeljo cCetovo sem se odpovedal kneZiemu klobuku v prid kne-
Zevitu Danilul«

Kakor strela iz jasnega neba zadeneio te besede kneZevitevo staro
mater. — Omahnila je na naslonja¢.

KneZevita jo prestreZeta.

Ko se nekoliko zave, zatne s tresolim glasom:

»Marko, kaj se je zgodilo?«

KneZevic Marko ji pojasni poloZaj.

Ko konta, se dvigne stara mati raz stol, na katerega sta jo bila kne-
Zevita posadila.

In zans z motnim glasom:

»Ne, ni §e izgublieno vse! . . . Kneginja Katarina in tudi knez Lazar
ne smeta kar menini¢ tebini¢ poteptati pravico prvorojenstva! ... Ta
ima svojo veljavo od pamtiveka! . . . In zaradi tega knezu Lazarju ni
treba drZati obljube in prisege! . . . Sicer pa mislim, da tu ne spletkari
nih¢e drugi, nego hudobna teta kneginja Katarina! . . . Verujta mi, da je
ona vimes! . . . Odkar je doSla ona med nas, ni ve¢ miru v gradul«

KneZeviCa pritrdita molCe.

»Ce imam $e kolickaj vpliva na svojega sina, kneza Lazarja, mora
odstopiti od svoje neopravitene Zelje!« nadaljuje stara mati. »Takoj grem
k niemu, in on mora preklicati vse! . . . Taka sramota! . . . Mot Kata-
rinine tete pa se mora stretil« . . .

»Stojte, babical« dé kneZevi¢ Marko, ko vidi resno volio stare
matere.

»Stojte, babica! . . . Ce bi bili tudi ofe pri volii, ne bil bi nikdar
jaz! . . . Tudi jaz sem Ze dal svojo moZko besedo!« . . .

»Stoj, Marko!« zavpije kneZevi¢ Urh.

»Stoj, Marko! . . . Ne prenagli se! . . . Lepo je, da hoCe§ pomagati
oletu iz zadrege in se umakniti! . . . Pa Bog mi je prica, dokler Zivim
jaz, se to ne bo zgodilol« . . .

»Ne prisegaij, Urh!« mu seZe kneZevi¢ Marko v besedo.

»Pa Cetudi bi mogel namogiti svoj me¢ v krvi Katarinini in Dani-
lovil« nadaljuie kneZevi¢ Urh. »Tebi, Marko, se vidi, da ravna$ mozki.
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A jaz ti pravim, da ie to otrosko! . . . Cemu pa nosimo mee? . . . Cemu
pa imamo na tisoce junakov? . . . Za kratek Cas? . . . Reci sanio besgedo
in mesto ianiar bodo zadoneli boini rogovi po Sirni kneZevinil«

»Stoj, Urh! . . . Ne diviai tako!« ga miri kneZevi¢ Marko.

»Ne tajim, da je pravica prvorojenstva prestara. Toda trdim pa, da
Ze noben knez naSe rodbine ni prelomil dane prisege in obljube. Tudi naiin
oce ie ne sme! Rai8i umrem, nego bi se kdaj v zgodovini nase lepe kne-
Zevine pisalo, da je kneZevi¢ Marko zavladal v trenotku, ko je njegov
oce, knez Lazar, prelomil prisego in obl'ubo. Govoril sem! ... In tudi sam
ne odstopim od dane obljube! . . . Nisem prifel k vama, da bi vaju prosil
pomoci. PriSel sem k vama samo po slovo. Zakaj, preden zaide danes
solnce, odidem!«

Ko ¢ujeta stara mati in kneZevi¢ Urh te odlofne besede, obmolkneta.
Predobro sta poznala kneZevita Marka, da bi Se dalje silila vanj. Vedela
sta, da se ne uklone nikdar.

»Ce odides ti, cdidem tudi jaz!« rede stara mati Zalostna.

»Kamor gre$ ti, grem tudi jazl< izpregovori kuneZevi¢ Urh.

»Cujta mel« dé kneZevié Marko prosede.

sVesell me, da hofeta oba z menoj. A eden mora ostati pri oCetu,
da ga telazi. Vem, da se Urh ne vda moii prodnii. Predobro ga poznam!
In bolje je za vso naSo rodbino, da odide. Ne zaupam mu. Prenagel je! . -
Lahko bi se v moii odsotnosti prigodilo kaj takega, Cesar nas wvarui
Bog! ... A vi, babica dobra moja, bodete ostali iz ljubezni do mene in
do svojega ljublieniega sina, kneza Lazarja. Kaj ne, da bodete, babica moia
dobra?« Molk.

»Tezko mi bodel« . . . vzdahne stara mati ihte. »Toda ker vem, da
ie Yo tvola srtna Zelja, dragi mo} Marko, in se mi smili vajin ote, moi
sin knez Lazar, ki je gotovo samo Zrtev hudobnega spletkarstva, hodem
ostatil. . . Dovoli, dragi moj Marko, da te blagoslovim. Kamorkoli odides,
bodi srecen! . . . Spremlia nai te Bog! . . . In Vsemogo@ni, ki te je ljubil
dosedaj in te samo preizkuSa, ti bo poplaCal to trpljenje stoterno! . . -
Blagoslovi te po meni On! . . . Bodi srefen in vrai se kmalu zopet med
nasle . . .

. Nehote sta pokleknila oba kneZevica.

Babica pa je poloZila vsakemu eno roko na glavo.

In veli ustnici sta Sepetali blagoslov.

KneZevita pa sta ihtela.

W
sMarko!« . . .
»0lgale . . .
Prestra3ila sta se drug drugega.
»Marko, kaj ti je?
sPrihajam brez kneZjega klobuka.«
»Kako to?«
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KneZevi¢ Marko je povedal svoji soprogi, da je njegov ote, knez
Lazar, lepega dne obljubil svoii soprogi, kneginji Katarini, da sme Zeljo
Zeleti kakorSnokoli in da jo bode on izpolnil, e bo le mo&. Danes pa je
kneginja Katarina zaZelela Zeljo. In 3e preden io je izrekla, ji je knez prise-
gel pri Bogu in pri ljubavi svojega prvorojenca, da io ii izpolni. In kne-
ginja Katarina ie zaZelela kneZji klobuk v prid svojemu sinu Danilu.

Molk.

»Ker nocem,. je nadaljeval kneZevi¢ Marko, »da bi prelomili oge
prisega in obljubo, zaraditega sem se vdal.«

»In kaj sedaj?« mu seZe kneginja Olga v besedo.

»Odpotujemo nemudoma na moja posestva. Babico sem pregovoril,
da ostane pri oCetu. TolaZila ga bo. Urh pa se nikakor ni dal pregovoriti,
da bi ostal. I verui mi, da mi je liubSe, da gre z nami. Nagel ie in lahko
bi se pripetilo kaj takega, Cesar nas varuj Bog! . . . Uredi torej vse naj-
potrebneje. Drugo dobimo Ze za seboj. Naveli¢al sem se gradu, v katersm
se samo spletkari, odkar je doSla sem teta kneginja Katarina.«

»Tudi jaz mislim tako !« mu seZe kneginja Olga v besedo.

»In babica misli ravnotako!« ji pritrdi kneZevi¢ Marko.

»In ne moti se nobeden!« dostavi kneginja Olga.

KneZevit Marko ii pritrdi molCe.

»Marko!« za&ne spet kneginja Olga.

»Marko, veruj mi, da nisem zaraditega Zalostna! Se vesela sem. Na
nasih posestvih bomo Ziveli kakor v raju. Izprehajali se bomo po pesCenih
stezicah med sveZim zelenjem in dehiteCim cvetjem. Peli nam bodo gozdni
pevci, katerim bode prilagal srebrnogisti potoCek svoje prijazno Sumljanje.
In kadar te bode mucila teZka misel, pregnala ti jo bom jaz in zlati otroci
tvoii. Ne Zalosti se torei, ljubi moj Marko! . . . Vdaimo se volii boZji in
sreéni bomo! . . . Saj s kneZjim klobukom bi si nakopal na glavo le novih
skrbi in novih odgovornosti! . . . Ali ne misli§ tako tudi ti, dragi moi
Marko!«

»Da, Olgal« ji pritrdi kneZevi¢ Marko. »Izpoznavam vsaki dan bolj,
da sva samo ena duSa v dveh telesih. In tako mora biti med zakonskimi,
ako hotejo biti zadovolini v sredi in nesreti. Pa dovolj tarnanja! . . .

' Samo netesa te $e prosim, Olgal«

»No, — in?«

»Pojdiva k oetu po slovo! — Res je, da me je Zalil, toda veruj mi,
da ne prostovolino, Sama se bode§ uverila o resnici mojih besedi.«

»Marko, verujem Ze sedaj! . .. Idivalc ...

In odi8la sta. < et 2

Ko stopita v sobo kneza Lazarja, dobita poleg niega njegovo mater,
ki ga je tolazila. Pa zaman so bile tolaZilne besede materine. Prevelika
ie bila Zalost otetova. Knez Lazar je zrl Zalostno skozi okno, skozi katero
se ie videlo v okraSeno mesto, v katerem je vrelo, kakor v velikanskem
mravlji¢u sredi temnega gozda.
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»0Ce, ne Zalosti se!l« dé kneZevi€ Marko in pristopi k ofetu.

»Marko!«

»Qce, ne Zalosti se!« ga tolaZi kneZevi¢ Marko.

In knez Lazar zaioCe bridko.

»BoZja volja je taka! . . . Tej se ne smemo in tudi ne moremo upi-
rati! . . Samo On ve, zakaj nas tepe! ... ZasluZili smo! ... Sami
morda ne vemo, s ¢im! . . . Potrpimo! . . . Gotovo bi nas ne tepel, da
nas nima rad! . . . In kogar ima Bog rad, za tem ni treba jokati Zalostnih
solzle . . .

»Marko, fivala ti na tolazbi! . . . Ne morem se utolaZiti! . . . Zalost
nie hoCe zadusiti! . . . Edino veselje si mi bil Se ti na svetu . . . In sedaj
mi bode odvzeto tudi to!... Moj Bog, moj Bog!... Hudo me kaznujes!
Pa naj bode! . . . Zasluzil sem!« . . .

In knez Lazar zajoce glasno.

»Oce, nikar ne joCil« ga tolaZi kneginja Olga. '

»Tudi jaz grem z Markom!... Pazila bom nani, kakor na svoie
oko! . . . Vedno ti bomo poro&ali, kako in kaj! . . . In tudi ti nas ne
pozabi! . . . Kaj ne, da ne, ole! — Pisali si bodemo pogostokrat in gotovo
bo§ tuintam tudi na8 gost! . . . Kaj ne, da bo§, ofe?«

»Gotovo! . . . Gotovol« zaihti kneZevi¢ Marko.

Knez Lazar pa moli in ihti.

Zdaipazdaj se mu utrne solza in mu spolzi po utrujenem licu.

Mucna tiSina duSi vse.

»Marko!« zaCne knez Lazar po dolgem molku.

»Marko, dam ti bogastva in spremstva na pot in na tvoj dom toliko,
da bos lahko pozabil na kneZji klobuk! . .. Tvoj dom bo bogatejsi in
sijajneidi od vsakega kneza! . . . Dovoli, da te blagoslovim! . . . PoroCaj
mi ve&krat o sebi in o svojih dragih!... Imam vas najraje!... In zato
nii je tako teZko ob slovesu! . . . Tudi jaz se vas bom spominjal velikokrat
m vas obiskal o prvi prilikil«

Olga in Marko sta pokleknila.

Nad Markom je plul blagoslov oletov.

Nad Olgo je plul blagoslov babigin.

Poljubivsi jima roko, se se razstali.

Vsi so bili solzni.

Razstanek je bil silno Zalosten.

A tem lepSe je bilo svidenije.

VL
Solnce se je utapljalo za visokimi gorami.
Po cesti se je pomikala lepa kogija. V nji se je vozil kneZevié¢ Marko
in niegova druZina. Spremljevalo ga je vse viteStvo.
In neSteta mnoZica je drla pred njimi in za njimi. Komaj so se
prerili skozi njo.
Kotija je zdrdrala po beli cesti.
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Pred kotijo in za kotijo pa so rezgetalj iskri konji junaskih vitezoy.,

Ob visokem, graiskem oknu je zrl knez Lazar za odhajajoCimi.

Ihtel je.

Ko so izginili zadnji vitezi in se je mnoZica Ze vragala, je knez Lazar
bridko zajokal in se zgrudil v naslonjag.

Mati mu je priskoCila na pomog.

Zaman je bila tolaZba.

Zakaj Zalosten Zalostnega ne zna in tudi ne more potolaZiti.

Samo nekdo je bil v tem trenutku vesel.

In to je bila hudobna teta kneginja Katarina.

VIL
»Vitezi se bliZajo!«
Kakor grom so zadonele te besede iz prsi orjaSkega viteza Volka.
Vitezi so zgrabili za mece.
In meti so zabrenketali in krvavo zableStali v Zarkih zahajajolega
solnca.
»Pozna¥ perjanice?« je dejal Urh in se sklonil s konja k svoiemu
bratu, kneZevitu Marku,
»Danilovil« je dejal kneZevi¢ Marko.
sDal« je pritrdil kneZevi& Urh.
Med vrstami vitezov je zaSumelo.
sMir!« je zapovedal knezevié Marko odlo¢no.
Sym je polegel. In jezdili so dalie.
Zdajci so tr&ili skupaij.
»All naj udarimo ?« je vprasal knezevi¢ Urh svojega brata.
sMirujtef« je dejal kneZevi¢ Marko odiocno.
Dauilo, ki je jezdil na Celu vitezov, je prijezdil do kotije.
»Marko, odpusti moji materi!«
In skocil je s konia in stopil h kociii.
»Kaj naj bi ii odpustil?«
»Ali me je hotela samo podraZiti ?«
»S C¢im?« se je zacudil kneZevi¢ Marko.
yPoslala mi je sle, da naj dojdem nemudoma v grad. Zakaj ti si
se baje prostovolino odpovedal kneZiemu klobuku v moj prid. Vest me je
osupnila! . . . In nemudoma sem se mapotil, da jo prepreCim, Ce je
resni¢na. PriSel bi bil itak Ze danes na slavlje, toda vrnil sem se ravno
s potovanja in bil sem truden., Priti sem hotel Sele jutril... Ko so mi pa
sli, ki so me Ze Cakali, oznanili tvojo in oCetovo voljo, sem se napotil he-
mudoma. Zakaj vest se mi je videla neverjetna! . . . Kaj ne, da je? —
Marko, povedi mi sam!«
KneZevi¢ Marko je pojasnil svoiemu bratu vse.
»Nikdar ne!l« je dejal kneZevit Danilo z motnim glasom.
»Nikdar nel« . . . Raj§j umrem, nego bi se zgodilo kaj takega! . , .
Tu vmes mora biti hudobija! . . . Vrnimo se, da se pojasni vse! . . .
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Bog pa, ki je tu gori nad nami, mi je pri¢a, da kaj takega niti slutil nisem!
Ubogi o¢e! Ubogi Marko! . . . Cuj me, Marko! . . . Obrni ko&ijo in hitimo
nazaj! . . . OCe ne smejo trpeti dalje! . . . Materi in vsem onim pa, ki
so na tem prizadeti, heCem povedati svoje mnenje! . . . Bog, ki je tu gori
nad nami, mi je prical«

Knezevi¢ Marko izprva ni hotel obrniti. Ko pa so silili vanj vsi, se
je wvdal.

In izprevod se je zaCel pomikati nazaj v mesto.

= * *

Grme€ strel je oznanil, da se bliZajo mestu vitezi.

Vse je hitelo radovedno pod milo nebo.

Kako pa so se zaludili, ko so videli, da se vrata kneZevi¢ Marko
in da jezdita ob njegovi kogiji kneZevi¢a Urh in — Danilo.

Niso si mogli razloZiti zagonetke.

Ko pa so izvedeli zagonetko, so zaCeli kriCati in vriskati, da se je
Culo v visoki grad.

Katarinina teta je stopila k visokemu grajskemn oknu.

Ko je ugledala kneZevica Dunila in poleg njega kneZevita Marka,
je osupmnila.

Mucna misel ii je legla v duSo.

»Vse je izgublienol« . . .

In izginila je v svoje stanovanije.

Tudi mati kneza Lazaria je stopila k oknu.

»Ah!« se ji je izvilo iz prsi.

»Kaj je?« je vpradal knez Lazar preplasen.

Slonel je fe vedno v naslonjacu.

»Marko se vraca in Z njim Danilo!« . . .

»Danilo?« se zaudi knez Lazar.

»Sam velni Bog ve, da je res!«

V tem pa se zatnje pod gradom Zvenketanje oroZia in rezgetanje
iskrih konj, pod katerimi so se tresla tla in trdni grad.

In v sobo plane kneZevi¢ Marko, Danilo in Urh.

»O&e I« zaihti kneZevi€ Danilo, ko zagleda svoiega Zalostnega ocCeta.

»Danilol« zatrepeta knez Lazar.

»Kaj ste storili?«

»Tvoja mati je tako Zelelal«

»Kie je moja mati?«

V tem pa se odpro vrata in v sobo plane kneginja Katarina.

Med njo in kneZevitem Danilom se razvname hud prepir.

Sele knezu Lazarju in kneZevidu Marku se posre&i ju pomiriti.

Kako rada se je vdala kneginja Katarina zahtevi kneZevi¢a Danila!

»Vecni Bog! . . . Hvala ti tisofernal« . . .

Svetano so se razlile po sobi te besede kneza Lazaria, ko je Cul
Katarinino in Danilovo izpoved.
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zDanilo!« nadaljuje knez Lazar,

»Dragi moj sin! . . . Vedel sem, da me ima$ rad! . .. Vedel sem,
da ljubi§ svojega brata Marka! ... Da ga pa liubi§ tako, tega nisem
vedellc . . .

»0O¢e, vi ste dvomili o tem?«

Knez Lazar onemi.

Po kratkem molku pa nadaljuje:

»Da, dvomil sem! . . . Tembolj pa verujem sedajl« . . .

Svelana tiSina zapluje po sobi.

Knez Lazar pa dé:

»Vetni Bog!. .. Hvala ti tisoferna na veliki dobroti, ki si mi jo
izkazal! . . . TeZak bi bil ratun! . . . Ti Ve&ni sam si mi ga olajSal! ol
Tezko bt umrl, da se me nisi usmilil! . . . Sedaj umrjem rad! . . . Moji
sinevi se ljubijo med seboj in to mi je pri¢a, da ljubijo tudi Tebe in
mene!... In oetu, ki ima sinove, ki ljubijo Boga, se ni treba bati smrti!
Zato t1 hivala tisoCerna, vecni Bogl« . . .

Zahvalna molitev je plula po sobi.

Vsi navzoci so pokleknili nehote.

Radosti je bilo prevect.

Knez Lazar ie omedlel. In na zemljo je legla mehka, pomladanska
HOP 2 o
In sanjala je sen bratovske ljubezni.

VIIL

Drugega dne pa je vstalo solnce v vsi svoii lepoti izza temnega
gozda. o

Niegavi zlati Zarki so se poigravali tistega jutra z drevesnimi vrhovi
tako poredno kakor 3e nikdar doslej.

In veseli so bili tistega jutra tudi meSCani in vitezi in ljudstvo Sirne
kneZevine, ko so jim oznanile glasne fanfare, da kneZevi¢ Danilo ne mara
kneZjega klobuka, temve da zahteva, naj ga prevzame njegov brat,
kneZevit Marko, ljublienec mesanov, viteStva in liudstva Sirne kneZevine.

Skoda bi bilo opisovati krasni izprevod na slavije. Skoda bi bilo
opisovati veselice, ki so se prirejale v Cast velikega slavlja po §irni
kneZevini. Kaj tzkega se ne dd popisati. Se tako [ep opis niti iz daleka
ne doseZe resnice. Pa naj bi bil poln zlatih besedi.

Vse je bilo prazni¢no in veselo,

In hudobna teta?

Ponoti je izginila iz gradu.

Pregrenke so ji bile besede knezevi¢a Danila.

In kaj je konale naSo povest tako ugodno?

Previdnost boZja in liubezen med brati!

B
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Ne bo ni¢!

ruzega ne dela§, kot sedi$ pri tem Ernem spaku, pa mu piskas
in piska§! Meni§, da bo$ kavko naulil peti kot kosa? Prazen
ves trud! Kavka je kavka! Kavka ni za to.«

Tako in enako so obirali Beviekova mati svojega Toncka, kadar
so naleteli nanj, da ie piskal svojo pi§¢alko mladi kavki.

Kdo bi jim bil pa tudi zameril! Stirinajst dni venomer Tonkova
piSCalka — odkar namre¢ je, nabirajo¢ gobe, v Omeitevem gozdu naletel
na mladega ¢rnega ptica, ki je moral po nerodnosti pasti iz gnezda.

Kateri otrok pa ni vesel pti¢a, ¢etudi ni posebno lepo pisan, da je le
pti¢, pa je dobro. In Tonéek je bil tudi vesel mladega pti¢a.

»Ej, kaj pa vlaci§ to nemarnost domov ?« so ga oSinili mati, ko ie
priSel z mlado kavko okoli vogia. »Tam bi bil pustil, kier je bilo!«

»Udomacil jo bom, pa peti jo bom naugil,« je menil Ton&ek.

»0) seveda, peti, pa peti! Ko nauci§ kavko, naudi pa 3¢ telitka.«

Toda TonCek ni obupal. Ure in ure je presedel pri pti¢u in mu ie
delal vsakovrstne napeve. Toda iz kavke ni spravil nobenega pravega
glasu, Le v¢asih se mu je zazdelo, da bo — ko je mladi Ernnh odpiral svoi
¢rni kliun: toda niemu ni bila mar Tonckova godba, paé pa je zeval zato,
da bi mu priletelo kai vanj iz Tonckovega predpasnika.

*Premlada je §e. si je mislil Toncek in je piskal dalie in dalje.
dokler ni neko€ zmanjkalo ¢rne ucenke.

Ali je bila matka, ali pa BevSekova mati sami, ki so storili konec
TonCkovi glasbeni Soli, o tem Ton¢ek ni nikoli ugibal. Ena teh dveh oblasti
ie pa le morala biti.

¢ ¥ -

»Kaj misli§,« so rekli BevSekova mati nekaj let po tisti kavkini
zgodbi svojemnu moZu, »kaj pravis, ko bi dali naSega Toncka v Sole?«

»Kakor ves.« se nakratko odrezejo oce.

»Sai bi ne silila, pa mi ne dd miru. Omejfev Loizek poide, pa hole
tudi na§ in me naganja in nagania, naj tebe prosim, da bi ga dal! In meni
se tudi zdi, da bi bil. kar ves je podoben Studentu.«

Tako je bilo govorienje. In oe se niso protivili.

Jeseni ie el Tonek v mesto v Solo, vkljub temu, da sta uitelj in
Zupnik pripovedovala o teZkih mestnih Solah, da tamkaj izhajaio samo oni
udenci, ki so posebno nadarjeni in so v domacih Solah prav prvi ali pri
prvih.

»Bo, bo.« so mislili pri tem Bevekova mati. »Le gospoda imata rajsi
Omejcevega, pa oneganaprej silita; naSemu pa ne privostita.«

Toda le prekmalu se je pokazalo, da Tonckova glava ni za mestno
uéenje in le slaba poro€ila so dobivali Beviekovi iz mesta.

»Sama bom stopila v mesto do proiesoriev,« odlo¢ili so se naposled
mati, ker BevSekovega oCeta ni bilo lahko spraviti pred uceno gospodo.

In §li so mati in so vpra8ali po Antonu Beveku.
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sAnton Bev3ek . .. Anton BevSek . .. da, da, Beviek. Ali ste vi
mati njegova’r«

»Mati sem, mati.«

»Ej mati, zaman je ves trud! Bev3ek ie BevSek,
Bevs§ek ni za to, Beviek ni za Solo.«

=Morebiti pa le bo, veste, zdaj je $e premlad!«

»Morda!l«

Drugo leto pa Tontkovega imena ni bilo ve¢ v Sclskem porogilu.
Kdo je bil kriv konca Tontkove 3ole, ali Beviekov oce ali gospod profesor,
kdo vé? Ena izmed teh dveh oblasti ie Ze morala biti. F.a

SRS
Siromak Joza.

(Dalje.)

} da bi le kmalu prisel sem,c« je mislil Cene. »Rad bi videl,
kakSen obraz bo naredil ... Gledal bom izza grmovja in po-
tem jo hitro odkurim, da me ne dobi hlapec BoStian.«

Cakal je Cene, dolgo takal in je postal Ze nestrpen. Toda naposied
je vendar zagledal Jozo, ki je hitel proti grmu po jopiCe. Zasmejalo se je
Cenetu srce, in obraz se mu je raztegnil v zadovolien smeh. Priel je Joza
k grmu; pobral ie svoj jopit in ga oblekel. Hotel je ravno pobrati druge -
jopite; tedaj pa seZe nehoté z roko v Zep. Obcuti nekaj mrzlega in ob-
tiplie kaco.

sHu-uu-ule
Iz ust se mu izvije prestrasen krik, in zona ga oblije po vsem
telesu . . . Strese se in strga jopi¢ raz sebe. Toda vsled prestraSenosti

ga ne more sleéi. Leta okrog kakor obnorel in vpije. da gre do mozga.

Umolknili so kosci tam pri hlevu, in grabljevke so utihnile . Ozrli so
se na Jozo in so se Eudili.

»Kaj pa je vendar Bov&anu?« dé naposled hlapec Bostjan. VrZe vile
v seno in steCe proti grmu. Za njim pa hité kosci in grabljevke.

»Kaj pa ti je vendar!« izpraSuje Bostjan in drZi Jozo za rame. A
Joza vpije naprej in trga jopi¢ raz sebe. Naposled se posreci hlapcu Bost-
janu, da mu ga slee in ga vrZe v travo. Takrat pa se sesede siromak Joza
na zemljo in se pri¢ne kréevito jokati. Takrat pa zasli8i tudi hlapec BoStjan
smeh izza grmovia in zagleda Hostnikovega Ceneta. Izpozabil se je bil
Cene in v svojem velikem veselju je dvignil glavo in se je zasmejal veselo.
A Se predno jo je utegnil odkuriti, ga je Ze giriala trda pest hlapca
Bostjana. Z levico ga je prijel za uho, z desnico pa mu je nabijal hrbet.
Bolelo je Ceneta, da se je zvijal in izkuSal utei, a zaman. Zatulil je glasno
in je prosil:

+0, Bostian, pusti me! . .. Pusti me. Bostjan, o dobri BoStian!«

A hlapec je vlekel neusmilieno in ie nabijal po trdem hrbtu.

= 147 =



»Kaj si naredil spet BovCanu?« je govoril zasopel. sKaj si si spet
izmislil ?«

»Pusti me, BoStjan, o BoStjan!« je prosil Cene, »Modrasa sem mu
dejal v Zep . . .«

»Kaj, nepridiprav?« se je srdil BoStjan in udarjal in viekel Se huje.
»Modrasa si mu dejal v Zep? O, ti klada hudobna! Pa ga je pi€il sedaj —
ravno v prst ga je picil . . .«

»0, Bostjan, ni ga picil,« je tulil Cene vedno glasneje. »Modras je
IBrEY. . 4 &

»Naj bo Ziv ali mrtev! V prah te stolem, ti seme hudobno! Na, da
bo§ pomnil Se deset let.«

In desnica ni ve¢ nabijala trdega hrbta, ampak se je lotila glave z
gorkimi udarci. Tema se je delala Cenetu pred oémi, in v glavi mu je kar
Sumelo. Naposled je zabolela tudi hlapca Bostiana roka. Se enkrat je
zamahnil in potem je odSel. Cene pa se je vlegel na trato in je bil z nogami
ob zemljo. Bolelo ga je vse. Pekla so ga uSesa, lica so mu gorela in po
glavi mu je Sumelo, kot bi se pretakal hudournik . . .

Vrnil se je hlapec k jokajoemu Jozi. Potegnil je iz Zepa Bovievega
jopita mrtvega modrasa. PrestraSeno so zaklicale grablievke in so stopile
nazaj. Bostian pa je stopil k deCku in ga priCel tolaZiti.

»Ne jokai, Joza. Glej, modras je mrtev in te ni pi€il . . . Naredil ti
je to Cene, in dobro sem ga poplatal; Joza, dobro, da se ne bo upal vec
nagajati.«

Pomiril se je naposled Joza. Vstal je in ni ve¢ jokal. Le tupatam
se je Se zdrznil in ga je zazeblo, ko se je domislil modrasa. Sli so kosci,
in grabljevke so $le, da pospravijo zadnje seno. Kmalu se je zasliSal spet
veseli smeh in lepa pesem mladih grabljevk. Joza je splezal zopet na hlev
in je pricel spet tlaCiti seno. lIzginil je bil strah in solze so se posusile.
Prislo je veselje nazaj.

V grmoviju pa je lezal Cene. Ihtel je od togote in bolesti in je bil z
nogami ob tla. DoZivel je sramoto, kakorSne Ze nikoli. ZmaSCevati se je
hotel in se je tudi zmaSCeval; a pri tem je padel v tezke pesti hlapca
Bostjana, tega neusmiljenega BoStjana. Smeje se zdaj tam na hlevu Joza
— Cenetu se smeje in njegovemu madCevanju in mu privos¢i vse . . .
Srdito tedaj udari Cene s pestjo po trdih tleh in zavpije:

»Mas¢ujem se . . . In vendar se mas¢ujem! Bovéanu bom zaigral in
tudi nad BoStjanom se masCujem . . .«

Sklenil je Cene to in se je pomiril. V tem so kon€ali tam pri hlevu
kosci in grablievke svoie delo in so se napotili proti domu, ker se je delal
Ze veder. Sli so doli po potu in so prepevali radostno pesemt. Lepo jili je
hilo sli3ati in prijetno sem gori k gostemu grmoviu.

Cene pa je snoval ¢rne naklepe. Na trati je leZal in se ni zmenil za
veselo petie. Toda naposled je vstal, ker ie videl krog sebe Ze veder.
Pohitel je po potu za kosci, ki so prepevali Ze nekje spodaj v dolini . . .

* * *
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Privadil se je bil Joza Ze popolnoma tujine. Dobro mu je bilo pri
GriCarjevih. Tudi hlapec Bostjan ga je imel rad in je pogosto zbijal z niim
Sale. Mislil ni Joza veC tolikokrat na skalnato Trento z Zalostjo v srecu.
Le tupatam ga je Se obielo domotoZje in je zbudilo v njegovi mladi dugi
hrepenenje po tihi hiSici in po malem vrtiCu. Toda le za trenotek. Otresel
se je teh Zalostnih misli in se je zasmejal. Kaj bi bil otoZen, ko vse ne
pomaga ni¢! Dobro se mu godi, zakaj bi poveSal glavo? Hei, lepo ie na
svetu kroginkrog, in ni lepa samo zapuiCena, skalnata Trenta . . .

Sovraznikov ni imel Joza nikjer. Radi so ga imeli tovarisi, ker je bil
vesel, in se niso vet¢ nortevali in ga draZili. Lepo mu je bilo in dobro. —
Samo Hostnikov Cene ga je sovrazil in je gledal mracno in temno za njim.
Koval je e vedno ¢rne naklepe in je Cakal priloZnosti. Izogibal se ga je
Joza in mu je hodil s pota.

Sobota je bila, ko je izvedel Joza, da ga prideta mati in starejsa
sestrica obiskat iz Trente. Od veselia ie poskocil in srce se mu je za-
smejalo.

V jutru tistega dne je prinesel nekdo tisto novico iz Trente. PriSel je
k Gritarju in je poiskal Jozo. Za uho ga je prijel in se je zasmejal. Pa mu
je povedal tisto novico. Ei, lepo bo jutri, to se bo smejal. In smejala se bo
mati in tudi sestrica se bo smejala. Pa si bodo pripovedovali dogodke in
novice si bodo razkladali . . . Vesela bo nedelja, kakor e nikoli, in lepa,
kakor Ze davno ne . . .

Sel ie tisto soboto Joza noter na Travno brdo. Daled ie bilo tam
pod sivimi sneZniki, Gri¢arjeve ovce so se pasle tam. Sel je Joza gledat,
Ce so ovece Se skupaj in Ce se niso pogubile. Dolgo je hodil in je naiel
Zivino. Lepo se je pasla po Travnem brdu in niti ene ni manjkalo. Vesel je
bil Joza in je splezal na visoko skalo Zadnje glave. Planinke je zasledil
tam in jih je natrgal. Ves klobuk je okrasil z niimi in se je napotil potem
proti domu. "

Medpotoma je srecal gospoda in gospo, ki sta $la na izprehod. Vzel
ie Joza klobudek z glave in ju je pozdravil. Pogledala sta gospod in gospa
planinke in v8e¢ so jima bile.

»Ali nama da$ nekaj cvetov ?« vpraSa gospod. »Rada bi jih, ker so
zelo lepe.« y

Joza izbere najlepSe cvetove in jih pomoli gospodu. Vzame jih
gospod in mu podari dve svetli desetici.

Sréno je bil Joza vesel. Medpotoma je ogledoval svetli denar in je
premisljeval, kam bi ga dejal. A nazadnje se je domislil in se je razve-
selil . . . Jutri prideta mati in sestrica in veselie bo priSlo z niima.
Sestrici bo podaril prvo desetico. Kupi naj si kaj lepega, kar ji najbolj
ugaja. Drugo desetico pa da materi, naj jo ima za spomin na Jozo, ki
sluzi med tujim svetom . .. »Dober je Joza,« bodeta govorili mati in
sestrica in se ga bodeta spominjali z veseliem . . Da, materi in sestrici
podari desetici; saj sam ju ne potrebuje. Cemu bo njemu denar, ko ima
vsega zadosti?
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Domislil se je Joza tega, in dobro se mu je zdelo. Se preden si je
mislil, je priSel v vas in jo je zavil po stranskem potu proti domu.

(ilej, tam ob plotu je metal Hostnikov Cene denar h kamentku. Doma
so ga poslali v prodajalnico, naj kupi to in ono. A Cene je postavil sredi
pota kamencek in je priel metati denar.

»To je Mihec . . . to je Tone . . . to je Peter,« je govoril, ko ie
metal denar za denarjem. Vrgel ga je kvisku in je Stel potem:

»Moz, glava . . . glava, moz. — Ej, tako bi te dal, ti Mihec, da bi
ne imel nikier nobenega gumba . . . Tebe, Peter, bi pa lopnil po glavi, da
bi bilo joj.«

Sel je Cene nazaj in je pricel spet metati denar h kamencku. Potem
pa ga je pobiral in iskal okrog ... A glei, kam pa je priSla desetica?
Vrabca, sem-le ie priletela, a zdaj je ni nikier. Da bi se bila skotalila kam
za plot, ie nemogoce. Trava ie tam in skozi travo ne more iti.

Zaskrbelo je Ceneta, da mu je Slo Ze na jok ... O, desetica, ti
nesrefna desetica, kam si vendar §la? Tepen bo Cene doma, pa zato, ker
jo je metal h kamencku in jo je izgubil . . . Bridko je bilo Cenetu v srcu
in obupno je preteknil Se enkrat vsak koticek. A desetice ni bilo nikjer.

Sedaj se je spomnil hudobnega duha in navdalo ga je novo upanie ...
Pride hudobni duh in sede na denar, da ga ni mogoCe vel najti. Smeije se
decCku, ki i8¢e obupno kroginkrog in ne najde izgublienega denarja. Kaiti
hudobni duh sedi na niem in ga skriva . . . In domislil se je Cene tudi,
kako se preZene hudobni duh in se pride do denarja.

Natrga trave in zvije v repit. PoloZi ga na kamen, razbija po repitn
in govori:

»Pojdi, hudobni duh! Prikazi se, deseticals

Stolte ves repi€ in pri¢ne iskati nanovo. Toda desetice ni bilo nikjer,
naj io i8Ce, kakor jo hote. Ze vel kot pol ure je bilo preteklo, in doma so
‘ga 7e priCakovali, A Cene ni mogel v prodaialnico in tudi domov ni mogel.
Izgubil je desetico in brez nje ni mogel ni¢ kupiti. Vendar jo je Se iskal
neutrudno in je brskal po travi. I (Konec prih.)

==

Na novi poti.

Za gore solnce se je skrilo, V ot le meni spanec nete,
objemlje trudno zemljo nog; miru nocoj le zame ni;
potihnilo je vse po vasi, srce bojazni mi trepece,
obseva luna strehe kot. oj, nove pofi se boji . ..

Ko zjutraj zarja bode vstala,
zapustil bom domati kraj . . .
Moj dragi dom, o koca mala,
kdaj spet te bodem videl, kdaj?

V7
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Stavbenik.

LStopi blize, moz ti duhoviti,

. stopi blize stavbenik na¥ slavni,

da nagradim carski te za stavbo,

ki jo duh tvoj silni je ustvaril.
Stopi bliZe in poslusaj carja,

ki so Grozni mu ime nadeli!

Stopi blize, pa se sam uveri,

da ni Grozni, temved da je Dobri
Ivan car, ki zdaj te poviduje

€uj, v najvisje plemstvo v Sirnem carstyn.

Vladimirska vsa naj bode tvoja!
Tudi liudstvo in zivina niena,
kakor tudi premoZenje njeno,

kar premore ‘ga vsa kneZevina,

¢uj, najlepdih ena v Sirnem carstvu.
Toda preden dvignem Zezlo svoje
v znamenje, da vse fako se zgddi,
kakor zdajle ravno sem govoril,

mi obljubi, stavbenik nas slavni,
da mi vrnil bode§ le resnico

na vpradanje, ki ti ga bo stavil
zdajle Ivan, car Vasiljev Grozni.* —

In fiSina, kot svinfena mdora,

legla zdajci je na vso dvorano,
legla zdajci je na vse prisotne.

Saj v Sivljenju svojem car Se nikdar
ni bil toli dober, radodaren

in pa méhek, kakor ravno danes,
Mogki stopi pa zidar pred njega,

ki ustvaril stavbo je prekrasno,

ki ji para ni v vsem Sirnem carstvi,

LAli mogel, stavbenik na$ slavni,
duh tvoj silni Se bi kdaj zgraditi
cerkev lepSo, nego li je ona,

ki pred kratkim si jo nam postavil?...

Nili morda duh ti tvoj otrpnil,
ko dovrsil si to krasno cerkev,
ki ji para ni v vsem mojem carsiva,
ki ji para dale¢ ni po svetu:*

In nasmehne stavbenik se slavni,
stopi blize in tako de carju:

»Ni otrpnil duh moj vstvarjajodi,

ko dovr3il stavbo veli¢astno

sem, ki krasi tvoje stolno mesto,

ki ji para ni v vsem tvojem carstvu,
ki ji para dale¢ ni po svetu.

Ni otrpnill duh moj vstvarjajodi,
temve& sveZ je, kakor bil poprej mi.
Lehko pa bi duh moj vstvarjajoti

ti postavil mnogo lepdo cerkev,
kot je ta, ki zdaj sem jo postavil,
in ki krasi Moskvo ti prestolno!® —

Zgane se nevolien samodrZec
in zavist mu v duso temna lezZe.
Celo lepo pa se mu omradi

in osorno sikne to povelje:

»Ne, ne bodes stavil druge cerkve!
Tako ima naj le Moskva moja!
Duh tvoj silni mora otrpneti!. ..
Primite ga, vi krvniki zvesti!
Zvezite ga, peljite za Moskvo
Tamkaj naj mu silni duh otrpne,
ker tako veli vam Ivan Grozni!* —

Zabutalo drevie je krog Moskve.

ZaSumela reka je 3iroka.

Otemnelo solntece je zlato,

in otozno peli so zvonovi

raz zvonikov, ki postavil on jih,

ki mu vzeli tam za Moskvo — glavo.
Janko Poldk:

RS

ZaSumela ajda. ..

Zasumela ajda,
polna vsa Eebel je:
JZlata, dobra jesen
ze v dezelo pelje
drazestne darove,
rlimene sadove;

na ko&iji zlati

z zrelo vinsko trto

lepo okraseni

zlata, dobra jesen

se v dezelo pelje...
Bogumil Gorenjko.

e SVZE
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LISTJE IN CVETJE

i ih i iil loéiti prave, 2dravila. Tudi Pri ¢
Modrost v pregovorih, domatih in tujih, ( pabol Snnjug;g e e
Bolezen. { Bolnikom manjka le ene redi, zdra
Bolje je, bolan biti na telesu, kakor na ™MO80. o

duli. (Telesna _bolezen more paveratiti e . “iuroveriole Ie belan ont ki note Sades
casno smrt, dusna bolezen pa lakko nakoplje & { a, nJ g albnl 5 af," volje

tudi vedno pogublfenje. Kdor je zdrav na degy, | 3 gy ‘ﬁ Y agk j
dud veliko laze prevasa telesne boledine) | H]' .u° A “‘&‘"” em odru, je pre-
Kdor ni bil nikoli bolan, ue ve, kako je! pozfig KiEKS BRI

bolniku pri sreu, — Lahko tolazi bolnika, kdor | 2a u“fm‘{}- P?‘"‘"“ ‘i‘: }lu:orl, vendar ‘,l"“

je sam zdrav. — Ena unda bolezni se bolj i

cuti nego cent zdravia, % 4
Bolniku se zdi vse grenko, — Kdor je | Novi fisti in knjige. .l

bolan, ga jezi muha na steni — Obrataj bol- e |
nika kakor hode§, na najmehkejSem [e#iitu 1. Kosi Anton: Iz Zivljenja nasega
mu ni viefno. — Bolniku drugate wura hije cesarja. Povodom Sestdesetletnice nadega ce-
nego zdravemu, sarja Franca Jozefa I. ZaloZil izdajatelj v Sre~
Za bolezni ni takega zdravila, da bi si | di¢u. Tisk J. Blasnika nasl. v Ljubliani 1908,
tlovek prste lizal za njim, (Poleg drugih fe. Cena 24 h. — Ta knfizica
zav, ki tarejo bolnika, mora nZivati Se grenka | pnpomliiv:. ker miadini ne po dolgih in
in neokusna zdravila, ki mu jik zapisuje | il opi j, marvet le
zdravnik. V' prenesenem pomenu je enako podatke iz cesarjevega Zivljenja in nekaj mi-
resnicno, da tudi zdravila za dusne bolezni| kaynih dogodkov ob posebnitt kalr.
niso prijetna, zahtevajo premagovanje.) 2. Zoirka ljudskik iger. 7. in 8. snopil.
Bolnika ni treba vprafati, hote if zdray  ZaloZila Kat, Bukvarna v Ljubljaai 1908, Cena '
biti, (Splosna resnica: bsebi je umevno, K 1'60. — Ta snopi¢ ima tri igre z mo¥kimi
da se hoce vsakdo iznebiti fega, kar mu je  in tri z Zenskimi vlogami: 1. Sinovo maste-
neprijetno ) |vanje ali Spodtuj oleta; 2, Za letovister
Ni treba vpraati bolnika marvet zdrav- 3. ObZinski teptek; 4. Dve materis
nika (Bolnik se sam ne more tako poznati, 5. Netka z Bleda; 6. Najdena hei. Vse
kakor zdravnik, ki je temelfite proucil razne igre so jako mikavne, Zestokrat ganljive. Ako
bolezni, Kdor ima kako pregreho na sebi, je|se ne morejo na odru vprizoriti, bo Ze ko-
ne opazi tako kot drugi,) | ristna zabava, ako se le Citajo z razdeljenimi
Bolezen prijaha na kenju, odhaja pa pes. — | viogami. V prejSujili 6 zvezkih je Ze priobéenits
Bolniku jetreba ¢asa, da ozdravi. (7o je folazba, | 22 iger, resne pa tudi Faljive vsebine.
ée se bolezen le pocasi odpravija. Enako se

polagoma odpravljajo tudi dusne bolezni,) | .

%olza bolezen,lgotova smrt. — Kjer je | Zastavica.
bolnik v cumnati, je smrt pred vrati. — Bo-| (Priob&il Fr. Kramar.)
lezen je bliskanje smrti. &tiri rke zheri in sestavi

Bolnik vartuje samo pri evljih (ker nel v vrsto, ki svetnika naj pove ime.
more hoditi, sicer pa zdravijenje mnogo stane Zdaj 8 prvo &rko brz odpravi,
in vpostevati je tud zamudo dela.) — V bo- pa pove ime pregrehe ti grde.

leznih beZi denar pri vseh vratih, — Cimbcl]
bolnik medli, tembolj se zdravmk debeli. s :
Bolnik upa, dokler e diha, — Nihée ni saljlvo vprasanje.
tako bolan, da bi ne pritakoval izbolj$anja. (PriobE ,Internus®.)
Drugacna bolezen, drugagno zdravilo, | B " LA
(Velja zlazti pri vzgoji.) ] Katerega eka smo najmanj veseli
Kdor je spoznal bolezen, je e napol kadar poskofi?
ozdravel, (Za neznano bolezen ni mogoce do- | (Regitev in imens redilcey v prihodnji Stevilki)
- ——— ———
nVrtec’ izhaja 1. dné vsakega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 5K 20 h, za pol leta 2K 60 &
= Urednidtvoinupravniétvosv. Petra cesta it 78, v Ljubljani
e |
lzdaje drultvo ,,Pripravniiki dom*. — Urejuje Ant. Kr¥i¥, — Tiska KatoliSka Tiskarna v Ljubljani,
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